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RAMAZAN EFENDI CAMii
(HACI HUSREYV)

KITABESI UZERINE

Universitede 6grenciyken rahmetli hocam Prof. Dr. Ali Ni-
hat Tarlan, son simif 6grencilerine ‘“Metin Tamiri’’ dersleri ve-
rirdi. Asistan oldugum yillarda da bu derslere katildim. O ders-
lerden muhakkak ki ¢ok sey 6greniyorduk. Ozellikle yanhs tes-
bit edilmis ya da bir kelimesi herhangi bir bigimde silinmis bir
beyit ele alimir ve bu beytin nasil diizeltilecegi iizerine, veznin
dogru tesbiti, beytin ciimle yapisinin ve anlaminmin Tiirk¢enin
sentaksi goz oniine alinarak saglam bir bicimde algilanmasi ve
beytin i¢indeki hayal sisteminin iyi anlasilmas: gibi birkag ilke-
den yola gikarak o beyti diizeltirdik. Aym dersleri zaman za-
man ben de daha sonraki yillarda 6grencilere verdim. Bir bil-
mece ¢dzer gibi bir zihin sporu oldugu icin 6Frencilerin de ¢ok

hosuna gidiyordu bu dersler.

Tirkiye Is Bankasi’'nin ger¢ekten giizel bir tesebbiisii ile ¢i-
kanlan Kiiltiir ve Sanat Dergisi’ni zevkle okuyorum. Gérsel mal-
zemeye de genis bir yer veren 6énemli yazilar yayimlamyor bu
dergide. iste bu derginin 2. sayisinda yayimlanan Prof. Dr. Se-
mavi Eyice’nin ““Mimar Sinan’in ihmal edilmis bir eseri: Ra-
mazan Efendi Camii (Hac: Hiisrev)’(!) bashikl yazisim okur-
ken camiin kitabesinin camiin miman olan Sinan’in yakin ar-
kadagi Mustafa Saf Celebi (O. 1595) tarafindan yazildi ve ca-
miin yapim tarihi olan 994/1585-86 yilimin ise bu kitabenin ta-
rih beytinde Ka’betii’l ussdk (Asiklarin Kébesi) ibaresiyle tes-
bit edildigini 6greniyoruz. Yalmz Sayin Prof. Dr. Semavi Eyi-
ce’nin de belirttigi gibi® bu kitabenin okunusu iizerine birta-
kim tereddiitler mevcuttur: Kitabenin metni énce Hiiseyin Ay-
vansarayi tarafindan okunmus(®) daha sonra i. Hakki Konya-
I bu kitabenin kimi kelimelerinin yanlis olduguna isaret ede-
rek kitabeyi'kendi okuyusuna gére yayinlanmistir(4).

Bu konuyu titiz bir bigimde ele alan Prof. Dr. Semavi Eyice,
kitabenin okunusu ile ilgili bu bilgileri vererek kitabeyi Istan-
bul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ark. ve Sanat Tarihi Bolii-
mil Ogr. Gor. Dr. Hiisameddin Aksu’ya tekrar incelettigini ve
kitabe metninin dogru okunmus son bi¢ciminin de bu makale-
sinde yayimladigimi bildirmektedir().

Prof. Dr. Giinay KUT

Ne var ki biz bu ii¢ okumada da yazinmizin basinda belirttigi-
miz metin tamiri ilkeleri dogrultusuna dayanarak yanhs oku-
malar oldugu kamisindayiz. Simdi burada tekrar bu kitabeyi ele
alarak Ayvansarayi, I. Hakki Konyalh ve Hiisameddin Aksu’-
nun kitabeyi okuyus bigimlerini aynen verecek bir de metin ta-
miri anlayisina gére kitabenin okunusunu tekrar verip yanhs-
lar {izerinde duracagiz.

Ayvansarayi'min tesbiti:

Hamdiilillah Murad Hén-1 zamén
Adl ile old1 Sohve-i afdk

Hissa ihrdk ohinca hemgil niicim
Bu bind cdmi icin nice ¢irak
Haci Husrev gulim-1 Hice imad
Béyle hayrita old: istihkak

Yapti bu cadmi'i ki ehl-i safd
Oldilar hem ibddete miistik
Tekyegdh-1 mesdkin-i fukard
Geldi biinyad nige tak(u) revak
Ciin tamam old1 Sa’i-i da'i

Dedi tarih ““Ka’betii’l-ugsdk’

Vezni: Failatiin (Feildtiin) Mefailiin Fa’liin (Fe’iliin)

Ayvansarayi bu kitabenin okunusunda vezin hatasi yapma-
mustir ama Ibrahim H. Konyali'mn da belirttigi gibi alts oku-
ma hatasi yapmistir. (Bu kelimeler sirasi ile ihrak, bina, icin
imid, hem ve geldi kelimeleridir. Ama ibrahim H. Konyali bu
yanhs okuyuslann yalniz besi olan ihrak, igin, imad, geldi ve
hem kelimelerinin dogru okunuslan olan kim sam, icre, Kemal,
kildi ve hep kelimeleriyle kitabeyi tekrar yayimlamis®). Fakat
asagida gorecegimiz gibi kitabenin okunusuna baska yanhslar
eklemistir. Kitabenin okunus seklini aynen aliyoruz:
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Hamdii Lillah Murad Han-1 zaman
Adille oldu sehere-i afak

Hassaten kim sam olunca hemgii niicum
Bu bina-i cami igre bi had c¢irak
Haci Husret gulam-1 Hoca Kemal
Bunca hayrata buldu istihkak
Yapd: bu camii ki ehl-i safa
Oldular hep ibadete miigtak
Tekyegah-ii mesakin-i fukira

Kild: biinyad nice tak-u-revak

Ciin temam oldu Saiyy-i Dai

Dedi tarih “‘K’abet-iil-ussak

Ibrahim Hakk: Konyali yukarda séziinii ettigi ihrak, icin,
imad, geldi ve hem kelimelerini kim gam, i¢re, Kemal, kild: ve
hep bigiminde dogru okumus, fakat bu kez kendisi vezni dog-
ru tesbit edemedigi igin birinci beyitteki adl ile kelimesini adil-
le, sihre kelimesini sehere okuyarak iki hata, yine ikinci beyit-
te anlama ve vezne dikkat etmedigi igin hiissa kelimesini hassa-
ten, yana kelimesini bina-i, nice kelimesini bi-had okuyarak ki-
tabeyi yanhs yayimlamistir.

Hiisameddin Aksu kitabeyi inceleyerek 1. Hakki: Konyal’-
nin hakl olarak yanhs okundugunu belirttigi kelimeler iizerin-
de durmus ve kitabeyi su bicimde okumustur(®:

Hamdullilldh Murdd Han-1 zamén
Adlile oldu sohre-i afak

Hassa-i durr-i s$dm olunca hem-cu nuciim
Bu bina cdmi i¢re nice qirak

Hace Husrev gulam-1 Héce Kemal
Bunca hayrdtd buldu istihkdk
Yapti bu camii’i ki ehl-i safa
Oldular hep ibadete miistdk
Tekye-gdh {i mesikin-i fukaré
Kild: biinyad nice tdk @i revdk
Cun tamdm oldu Sa-i-i da’i

Dedi tarih Ka’betu’l-ussdk -

NOTLAR:

Bu son okunusta da kitabenin elimizde bulunan fotografina
dayanarak degil, ama daha ona basvurmadan metin tamiri esas-
larina gére yani vezninden ve anlamindan yola gikarak kitabe-
nin ikinci beytinin yanhs oldugunu hemen soyleyebiliriz. Soyle
ki bu ikinci beyti, vezni dogru saysak bile, diiz yaziya gevirdi-
gimizde bakimz ne ¢ikiyor:

“‘aksamin incisinin ozelligi yildizlar gibi
Bu bina cami iginde bir¢ok kandil”’

climlenin anlami anlasilmadig: gibi fiili de yok. Sonra bina ile
cami kelimesinin yanyana gelmesi de tuhaf. Bunun yamsira bu
beytin birinci misrasinda vezin de bozuktur. Besinci beyitte bu-
lunan mesdkin kelimesi mesken kelimesinin ¢oguludur. Mesa-
kin olarak okununca vezin bozuldugu gibi anlam da degiserek
miskin kelimesinin ¢ogulu olur. Bu kelimenin bir tashih hatasi
oldugu oldukga agik, ama gerek tashihte gerekse okumada dik-
kat edilecek hususlara parmak basmak igin bu yanhs: da 6zel-
likle belirtmek geregi duyulmustur. Ayrica ii¢iincii beytin ba-
sindaki Haci kelimesi de Hace okunmus. iki kelime arasindaki
anlam fark: bilyiik oldugu gibi imlalan da degisiktir. Kitabe-
nin tarafimizdan okunusu ise soyle:

Hamdiilillah Murad Hén-1 zamén

Adl-ile old:1 s6hre-i fak

Héssa kim sam olinca hemgii niicim

Yana bu cidmi’ i¢re nige qirdk(®)

Héc Husrev gulim-1 Hace Kemal

Bunca hayrata buld: istihkak

Yapdi bu cdmi’i ki ehl-i safa

Oldilar hep ibadete miistak

Tekye-gdh ii mesakin-i fukara

Kild: iinyad nige tak u revik

Ciin tamam old: S&%i-i da'i

Didi tarih **Ka'betii’l-ussak’*(19),

Simdiye kadar okuma yanhslan siire gelen ikinci beytin an-
lami sudur:

Bu cami icinde 6zellikle aksam olunca yildizlar gibi pekgok
kandil yanar.(!D '
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